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1874 (D /3) VO  — »Polemik« und »polemisch« sınd beliebte, oft gebrauchte Vokabeln, die die apolo-
getische Intention des Aphrahat un! seıne AD Darstellung der eigenen Posıtion notwendıg kritische
Auseinandersetzung mit anderen Meınungen nıcht objektiv beschreiben. Im Zusammenhang
MI1t Aphrahat und den »Bundessöhnen« VO  - »Mönch«, »mönchiıscher Weltentsagung«, »moOnastı-
scher Exıiıstenz« der »monastıscher Spirıtualität« CZ 60{f., 249 Anm 13 Z35 279 Anm
sprechen, erscheıint MI1ır undıfferenziert, da dabe] gerade das Besondere der frühsyrischen inner-
gemeıindlıch gelebten Askese übersehen wırd Der für Aphrahat typısche angelologische Termıinus
Ya Wacher, Wachender, scheıint 1n der Übersetzung unberücksichtigt bleiben und wırd keiner
erklärenden Anmerkung gewürdigt; Ww1e bedeutsam 1st, zeıgt Z M. ] Pıerre, der 1ın seınem
Index (SChr 339 VO  a Ange ach Veilleur verweılst und dort die iıhm wiıchtig scheinenden
angelologischen Stellen zusammenta{fit.

infrıd Cramer

Columba Stewart, UOSB, ‚Working the Earth of the Heart«. The Messalıan
Controversy ın Hıstory, Texts, an Langnage 431 Clarendon Press, (Ox-
tord 199 1:3 Oxford Theological Monographs]
OUuUS tıtre ımage emprunte PasSsSapc du Corpus de Macaıre, « Travaıllant la Lerre du »  9
V’etude de Colomba Stewart SUr le Messalıanısme repond un necessıte reelle. L’histoire du «INCSS5Sa-

lıanısme>» est domiınee Par tro1s decouvertes quı ONT rendu les de plus plus problema-
t1ques. LDom Villecourt 1920 decouvraıt les Homiüelies spirıtuelles attrıbuees Macaıre taısalent
partıe d’un Corpus messalıen. Kmosko lors de SO 6edition du Liber Graduum syrıiaque 1926,
observaıt qu«C des cıtatıons du dossier messalıen du concıle d’Ephöse coincıdent AVCC des du
Livre des degres. Entin Staats 1968 remarquaıt qUuC, contraırement l’edition de Jaeger,
c’est Gregoire de Nysse quı adapte ]a Grande Lettre de Macaıre ans SO  - De Instıtuto christiano, GT

le demontraıt ans double edıtiıon critique de 1954 Aucune des nombreuses publications SUr la
question na echappe D’oeil vigılant de ”auteur. Pour M1eUX (0)88 Ou LrOUVe la realıte dans l’appre-
cl1atıon de mMOuvemen de spirıtuels S1 dıiftticıle Salsır, ”auteur s’est astreınt une methode rNgZOU-

Dans premıer .PS, ı] dresse le tableau comparatıf des temo1gnNages partır des eux
relatıons de Theodoret de Cyn de celles de Timothee de Constantinople et de Jean Damascene,
les contronte au X divers autres temo1gnages. Dans deuxıeme ‚PS; c’est ICı surement la partıe
la plus nouvelle de Vl’etude, 11 etudıe ans le Corpus du Pseudo-Macaiıre les quelques termes technı-
QUCS quı ONT donne lıeu AU.  x diverses aCCUusat10ns, quı1 general SONGETNECNtE Ia cohabıtatıon du 1en

de mal eux torces ans l’äme du CrOYyant, les IN OTS qu1 touchent ’union myst1ique du
CrOYVyant M6 le Christ. Et apres AVOlLFr repere ’originalıte messalıenne de certaıns IMOTS STCC,
(MANDQOQOQLA. ALOÜNOLG CT)) l les recherche dans la lıtterature sSyrıaque orıgınale, Ou l IMONTIre

JUC la plupart de WEr eXpress10Ns appartıennent vocabulaıre natıt relıgieux Ou ıls creent Das de
probleme. LD’ou la question majJeure posee par etude: les SUSP1C1ONS eveıllees Par les
messalıens ONC SICECYUC provıennent-elles pPas d’abord de Ia distance culturelle le monde
semıtıque le monde grec? Comme le dıt tres 1en ”’auteur la The f those Antı-
Messalıan doctrines dreserved ıIn John of Damascus’ De Haeresibus doubtless arose from +he ıpplica-
t10N ofa hermeneutical key dıfferent from that ıntended bDy Ps Macarıus hımself. Selon unlCc methode
qu1 rappelle celle de Murray POUTF les symboles ans la lıtterature syrı1aque, ’auteur dresse
appendices les tableaux comparatifs des USagcs des FeTTNEs etudı6es, VCC leur frequence. En effectuant
LOUTLES Ces COompara1ısons, Stewart est touJjours parfaıtement cCONscCIeNt de la distance Par laquelle
Gregoire de Nysse, Par exemple, epure quelques eXpress10Ns de SO  - modele. Baba] n’avaıt Pas agl
ditf&remment POUr les C/enturıes Znostiques d’Evagre, Guillaumont l’a S1 1en montre.
Maıs quı taıt V’interet particulier du Corpus macarıen, cC’est qu’1C1 la N: S  est Jamaıs
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s’agıt plutöt d’un SCI15 a1gu de la responsabiılıte personnelle ans le combat spirıtuel de quıiconque
prend SErieux |’ıdeal de la perfection chretienne. DPar A, V’etude de Stewart touche egalement
l’occıdent, Ou les homelies de Macaıre eurent un intluence tres consıderable.

Michel Van Esbroeck

G10rg10 ev1 della Vıda, Pıtagora, Bardesane altrı studı S1r1aC1, CLa di Rıc-
cardo Contıinı, Bardı Edıtore, Roma 1989 XX1-194 Uniiversıitä dı Roma.
«Studi Oriıientalı> pubblicatı GLa del dıpartımento d Stud i Orıentalı, vol

L’ıdee de rassembler SCDL contributions du grand Orientalıste Lev1ı della ıda (1886-1967), SUC-

CESSCUTr d’Ignacıo Gui1di l’unıversıite de Kome, eSsSt des plus heureuses. Continı, qu1 OUS offre
recueıl, PTE AB Ul vingtaıne de le contemporaın de la recherche ans le cadre de
chaque etude. De faıt, la plupart de GE etudes ONT ete LırOp PCU remarquees, les specıalıstes quı
SONLT ulterieurement interesses CGS questiOons ONtT parfo1s manque reconnaitre LV le
precurseur de leurs conclusıons. La premıi6ere etude touche les sentences pythagoriciennes Syr1a-
quc«, Oont 1 19 V 1910 eJa reprend V’edıtion partır du codex Borgıa Jusque 1ä NO utılıse

ameliorant plus une lecon. Les tro1s contributions sulyvantes SONLT cONsacrees Bardesane,
Comporten NOtLamMmmMe un: traduction du Livre des Loiı1s des Pays;, Ou ÜV s’eEloıgne de |”inter-
pretatıon concılıante de l’edıteur Nau, D reJoınt Lravers Ephrem portraıt du phılosophe quı
ressemble davantage PErSONNASC ulterieurement replace ans le syncretisme philosophico-reli-
Z]1EeUX d’Edesse Dar Dryvers. Ces tro1s etudes des annees 1920 ONT ete provoquees Dar laNa-
lıte d’Ernest Buonaıutıi, quı lanca, le rappelle Continı, la serıe ephemere ma1s actıve des
Scrıttorz Urıstianı Antıchı. 1)’un interet NO mMO1Ns evident SONT les euxX contributions touchant

difficile classer, qu«C 4 19)2V- rencCcCONTra d’abord 1910 Pseudo-Berose Syr1a-
YJuC En 1947 1951 i} revınt SUuT l’edita tfinalement syrı1aque arabe: ’ouvrage
presente unNnC collection de senNtTeEeNCES de douze legats, attrıbuee Doustoumos Thylassos,
dıscıple d’Apollonius de Tyane. Comme leCJustement Contını, le arabe attıre
V’attention de plus d’un specıalıste, e dernierement celle Weisser qu1 lıt SOuStoumos POUTr
Doustoumo d’apr6es une versıon arabe des Apotelesmata de Balinus Apollonius, qu1 semble
consıderer Vattribution valable. L’exıistence d’un modele SIEC OUuUVverte. Car d&ejä
1) 4 V avaıt note les affınıtes AVEC le pseudo-Denys, la (averne des YEesSOorS eit le dossier syrıaque
d’Alexandre, Ont Reinink, rappelle Continı, J1en deecrit les l’Eepoque ’Heraclıius.
Le dernier artıcle inclus ans le recueıl Q PCU excentrique Par rapport 4A4U  A autres ı] s’agıt de la
presence, ans manuscriıt Syr1aque, de l’Amerique amlıqa. Le ecteur SCTQa dejä rendu COMPTEC,
qu’au-delä des editions criıt1ques arabes Dr Syr1aques CONTLENUE: IS recueıl, ı] rappel de
V’actualıte de l’oeuvre de T AD syri1acısant ans Ia recherche d’aujourd’hui. Et
ontını 1’9a soulıgne AVEe dexterite ans SO  ; excellente introduct:on.

Miche]l Vall Esbroeck

Mıchael Breydy, Etudes Maronıtes, Glückstadt 1991 Orıentalıa Bıblica 6E

Christiana, Band 2), 140 Seıten, 64,—
Der Vert legt 1M Band der Reihe »Orientalıa Bıblıca eT. Christiana« we1l Studien ZUT

Geschichte der maronıtischen Lıiteratur VOT. Die 9-79) tragt den Titel »L’Apologie de
Duayhy. Ses differentes redactions et versıon atıne« un! befafßt sıch miıt der für dıe Geschichte
un! das Selbstverständnis der Maronıiten wiıchtigen »Apologie« der Patrıarchen Stephan Du-


